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INTRODUKTION

Tack for att du valt denna Radiokontrollerade
Projektionsklocka med Vaderprognos i Farg fran
Oregon Scientific™ Var snéll och spara denna manual
for vardefulla informationer och instruktioner som du
bor kénna till.

KLOCKOVERSIKT

1.  SNOOZE: Snoozealarm; aktivera bakgrundsbelysning;
rotera den tvaradiga projektionen 180°

2. ALARM: Visa alarmstatus; alarminstallning
3. CLOCK: Andra visning; stall klocka
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'V / A : Vaxla instaliningslagen; Aktivera / Avaktivera
radiomottagning for klockan

TEMP: Véaxla inne / ute temperaturvisning
Projektor

FOCUS: Fokuserar den projicerade bilden
RESET: Aterstéller till fabriksinstélining

°C / °F: Valj temperaturenhet

EU / UK: Omkopplare for radiosignal

Batterifack

Ljussensor

MEM: Visa nuvarande, hdgsta och lagsta temperatur
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8. PROJECTION: ON / OFF omkopplare
9. LIGHT: Bakgrundsbelysning ON / OFF omkopplare

10. DEMO WEATHER FORECAST: Valj mellan
demolage och vaderprognoslage

11. Adapteruttag

1 e
!
1. LED indikator
2. Vaggmonteringshal
3. Batterifack
4. Aterstillningsknapp: Aterstall enheten till

fabriksinstéllning
5.  CHANNEL-knapp: Valj kanal 1
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ATT KOMMA IGANG

Batterierna anvands till backup for enheten.
Vid kontinuerlig anvandning av projektor och
bakgrundsbelysning, skall adaptern anslutas.
Kontakten ska installeras i narheten av utrustningen
och ska vara lattatkomlig.

NOTERING W% visas nar adaptern ej 4r ansluten.

Att satta i batterierna:
1. Ta bort batteriluckan och installera batterier, med
ratt polaritet.

2. Tryck RESET efter varje batteribyte.

ANE PLATS FORKLARING
Klocka / Lag batteriniva i
Alarmomrade huvudenheten
Ute / Inne Lag batteriniva i
temperaturomrade sensorn

TRADLOS FJARRENHET

Att stélla in sensorn:

1. Att stélla in sensorn:Oppna batterifacket och satt i
batterier med ratt polaritet.

2. Placera sensorn pa onskat stélle inom 30m fran
huvudenheten genom att anvanda vaggmontering
eller bordsstativ.
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Sandningsrackvidden kan variera beroende pa manga
faktorer. Du kan behdva experimentera med olika
platser for att erhalla det basta resultatet.

NOTERING Det rekommenderas att anvanda Alkaline
batterier till denna produkt for maximal drifttid eller
lithium-batterier om enheten ska anvandas under
fryspunkten.

Utomhussensor:

Huvudenheten soker automatiskt efter utomhussensorn.
Mottagningsikonen som visas i sensoromradet visar
statusen:

IKON BESKRIVNING
= Huvudenheten soker efter
ovr)  lovg fiarrenhet(er).

D)

@J—)@—)@—) ol | EN kanal har hittats

ouT Fjarrenheten kan inte hittas.
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NOTERING Omfjarrenheteninte kan hittas, kontrollera
batterier, hinder och placeringen av fjarrenheten.

For basta resultat:

* Undvik att placera enheten sa att den utsatts for
direkt solljus eller fukt.

« Placera sensorn sa att den &r riktad mot huvudenheten,
minimera hinder.

* Placera fjarrenheten med fri sikt mot himlen, avskild
fran metall- och elektroniska foremal.

* Placera sensorn ndra huvudenheten under den
kalla arstiden.

KLOCKA

Denna produkt ar gjord for att automatiskt synkronisera
klockan nar den tar emot en klocksignal.

Stall EU / UK for att valja 6nskad signal.

» EU: DCF-77 signal: inom 1500 km fran Frankfurt,
Tyskland.

*  UK: MSF-60 signal: inom 1500 km fran Anthorn,
England.

Att aktivera / avaktivera radiosignalmottagning:
Tryck och hall inne A for att aktivera eller W for att
avaktivera signalmottagningen.

NOTERING Mottagning tar 2-10 minuter. Om signalen
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ar svag kan det ta upp till 24 timmar for enheten att fa ALARM

kontakt med signalen. .
Att stélla alarmet:
Indikator for radiomottagningssignal: 1. Tryck och héll inne ALARM i 2 sekunder for att ga
STARK SVAG INGEN in i installningslaget.
SIGNAL SIGNAL SIGNAL 2. Tryck AW for"att stalla tlr?me / mlr?ut.l
3. Tryck ALARM for att bekrafta. Q indikerar att

@ O \) alarmet &r PA.

Fér att vixla mellan alarm PA / AV:
1. Tryck ALARM for att visa alarmtiden.
2. Tryck pa ALARM igen for att sl& PA / AV alarmet.

Tryck och hall inne CLOCK i 2 sekunder.
For att stanga av alarmet:

Tryck A eller W for att &ndra instélliningarna. Trvek SNOOZE for att st3 | £i 8 minut
Tryck CLOCK for att bekrafta. ryc Or att stdnga av alarmet i 8 minuter.
eller @

Ordningen for instéllningarna ar: Zontidsoffset, 12/24 .
timmars format, timme, minut, ar, dag/manadsformat,
manad, dag och sprak.

AW N -

Tryck pa valfri knapp férutom SNOOZE fér att stdnga
av larmet i 24 timmar.

NOTERING Tidszonsinstéllningen kan anvandas for att
stélla klockan upp till +/-23 timmar fran den mottagna Denna produkt férutspar vadret for de kommande 12 till
klocktiden. 24 timmarna inom en 30-50 km (19-31 miles) radie.
NOTERING Sprakalternativen ar (E) Engelska, (F) IKON FA:RG BESKRIVNING
Franska, (D) Tyska, (1) Italienska och (S) Spanska. _Q Raod / Soligt

T Orange

Att vilja visningslage: :
Tryck CLOCK for att valja mellan klocka med sekunder Qﬁ:) Rosa Halvklart

och klocka med veckodag.
@ Turkos Molnigt
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TEMPERATUR

For att véxla temperaturenhet:
Tryck °C / °F.

For att vaxla mellan avlasnlngar utomhus/inomhus:

Tryck TEMP. @ / @J indikerar inomhus eller
utomhustemperatur.

For att automatiskt véxla mellan sensorer:

Tryck och hall inne TEMP i 2s for att visa sensorns
varde i 5s.

For att avaktivera tryck TEMP.

For att viaxla mellan aktuell, min och max temperatur
inomhus och utomhus:

Tryck MEM upprepade ganger.

For att radera minnet:
Tryck och hall inne MEM i 2 sekunder.

PROJEKTOR OCH BAKGRUNDSBELYSNING

Att aktivera projektionen:
+ Stall PROJECTION omkopplaren i ON for att fa
kontinuerlig projektion.
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Att aktivera bakgrundsbelysningen:

+ Stall LIGHT omkopplaren i ON for att fa kontinuerlig
bakgrundsbelysning.

eller

* Tryck SNOOZE for att aktivera projektorn och
bakgrundsbelysningen i 5 sekunder.

» Tryckupprepade ganger for att védnda projektionsbilden
180 grader.

NOTERING Om projektorn lyser far du inte titta direkt
in i ljuset.

CAUTION
LED RADIATION
DO NGT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LED PRODUCT
R S9mw

iR
WAV m
ENO035 1190441 200 LAZ 2001

NOTERING For att spara batteri fungerar kontinuerlig
projektion och bakgrundsbelysning endast nar
adaptern ar ansluten. Ljussensorn kommer att slacka
ner projektorn automatiskt nar den detekterar externa
ljuskallor.
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Funktionen ténder upp displayen. Det finns tva typer
av visning:

®

VADERPROGNOS: fargen &ndras med de olika
vaderprognoserna. (som visas i vaderprognos).
DEMO: fargen andras gradvis mellan fargerna
(regnbagsvisning).

For att aktivera / avaktivera vaderprognosen eller
regnbagsvisningen, skjut aktuell omkopplare till ett av
féljande lagen:

WEATHER FORECAST: Fargen &ndras med
vaderprognosen.
DEMO: For gradvis andring av férgerna.

®

KNAPPLAS

Autoknapplas aktiveras om ingen knapp tryckts in under
1 minut. O=rm indikerar att knapplaset ar aktivt, tryck
valfri knapp for att lasa upp.

RESET (ATERSTALLNING)

Tryck RESET for att aterstélla produkten till
grundinstalining.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Utsatt inte produkten for extrema krafter, stétar,
damm eller kraftiga variationer i temperatur eller
luftfuktighet.
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« Overtack inte ventilationshal med tidningar,
gardiner e.d.

« Lé&gg aldrig ner produkten i vatten. Om du spiller
vatska pa produkten skall den omedelbart torkas
torr med en luddfri trasa.

* Rengor inte produkten med rengéringsmedel som
innehaller repande eller korroderande material.

« Mixtra inte med interna komponenter. Detta forverkar
garantin.

« Anvand endast nya batterier. Blanda inte gamla och
nya batterier.

« Bilder i manualen kan skilja sig fran verkligheten.

« Denna produkt skall vid kassering sorteras som
elektronikskrot.

+ Placering av denna produkt pa vissa traytor @
kan resultera i skador pa ytan, for vilka Oregon
Scientific ej ansvarar. Konsultera mobeltilliverkaren for
information.

* Innehallet i denna manual far ej kopieras utan
tillverkarens medgivande.

« Slang inte forbrukade batterier som vanligt
restavfall. De bor slangas i avsedd behallare
pa en atervinningsstation.

Observera att vissa enheter har en plastremsa for att
spara batteri. Ta bort plastremsan i batteriluckan innan
férsta anvandning.

NOTERING De tekniska specifikationerna och
innehallet i denna manual kan komma att &ndras utan
vidare upplysning.
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OM OREGON SCIENTIFIC
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SPECIFIKATIONER

Besok var hemsida (www.oregonscientific.se) for

TYP | BESKRIVNING att se mer av vara produkter sasom digitalkameror;
HUVUDENHET MP3 spelare; projektionsklockor; halsoprodukter;
vaderstationer; DECT-telefoner och konferenstelefoner.
LxBxH 177 x 56 x 112 mm Hemsidan innehaller ocksa information fér vara kunder
(6,97 x 2,21 x 4,41 tum) i de fall ni behover ta kontakt med oss eller behover

Vikt 340 g (12,0 0z) utan batteri ladda ner information.
Temperaturenhet °C /°F Vi hoppas du hittar all information du beh&ver pa var
. - hemsida och om du vill komma i kontakt med Oregon
Temperaturomrade 2239;':“'5?2;': Scientific kundkontakt besoker du var lokala hemsida
! ) www.oregonscientific.se eller www.oregonscientific.com
Upplésning 0,1°C (0,2°F) for att finna telefonnummer till respektive supportavdelning.

Signalfrekvens

433 MHz

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Strom ié%&ggﬁé;’g:?::tem Harmed intygar Oregon Scientific att denna
- . p Radiokontrollerad Projektionsklocka med Vaderprognos
FJARRENHET (THN132N) i Farg (Modell: BAR339P) star | dverensstdmmelse
med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta
LxBxH ?32(;()(62 : f% r8mtTl]m) bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG. En
! ! ! signerad kopia av “DECLARATION OF CONFORMITY”
Vikt 62 g (2,2 0z) kan erhallas vid hanvandelse till OREGON SCIENTIFIC

Overféringsavstand | 30 m (98 ft) fri sikt servicecenter.
-30°C till 60°C c €

Temperaturomrade (<22°F till 140°F) )

Strém 1 x UM-3 (AA) 1,5V batteri LANDER SOM OMFATTAS AV RTTE-DIREKTIVET
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